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Kérjlik, a termék hasznalatbavétele el6tt olvasd végig figyelmesen
az Utmutatét.

Harmadik félnek a terméket mindig az utmutaté kiséretében add at.

Ne hasznald a terméket, amennyiben az nyilvanvaldan hibas vagy hangos,
szokatlan (flity(il6 vagy sipold) hangot ad ki magabdl.

A terméket csak olyan kornyezetben haszndld, ahol megengedett a
Bluetooth vezeték nélkili atvitelt alkalmazé eszkdzok hasznalata.

fejhallgatét hosszu ideig magas hangerGvel hasznalod, tartos
hallaskarosodas Iéphet fel. A Sennheiser fejhallgatok alacsony és
kézepes hangerdnél is rendkivil jol szélnak.

A termék erds allandé magneses mezét hoz létre, amely veszélyes
interferenciat okozhat szivritmus-szabalyozé, beépitett
defibrillator, illetve egyéb implantatumok hasznalata esetén.

Tarts fenn legalabb 10 cm-es tavolsagot a magnest tartalmazo
alkotéelemek és az implantatumok kozott.

Kiméld hallasod, tartézkodj a magas hangerdszintektdl. Ha a it

A balesetek kivédése érdekében tartsd a terméket, a kiegészitGket és a
csomagolast gyermekek és haziallatok altal el nem érhetd helyen. A kisebb
részek esetleg felszippanthatdk, illetve lenyelheték.

Ne hasznald a terméket kiilonos figyelmet igényld helyzetekben (pl.
forgalomban). A termék aktiv zajkioltas funkcidja miatt a kornyezeti
hangok nem hallhatdék, illetve drasztikusan megvaltozik a figyelmeztet6
hangjelzések észlelhetGsége.

A korrézio, illetve a deformalddas megel&zése érdekében a terméket
tartsd mindig szarazon és ne tedd ki szélsGséges hémérséklet hatasanak
(hajszarito, flitGberendezés, tartds napsités, stb.). A normal Gzemi
hémérséklet 0-40 °C kéz6tt mozog.

A hangos, szokatlan (fltyuld vagy sipold) zaj elkeriilése és a megfelel6
zajkioltas érdekében ne takard el a fulkagyldk kiilsé felén talalhaté aktiv
zajkiolté mikrofon nyildsait.

Csak a Sonova Consumer Hearing altal forgalmazott vagy ajanlott
tartozékokat/potalkatrészeket hasznald.

A tisztitdshoz csak puha, szaraz torl6ruhat hasznalj.

A Helytelen kezelés esetén az Ujratolthets akku szivaroghat.

SzélsGséges esetekben az akku:

¢ felrobbanhat,

¢ kigyulladhat,

o fist, illetve gaz tavozhat beléle,

o egészségkarosodast és/vagy kornyezetrombolést okozhat.
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Csak a Sonova Consumer Hearing altal ajanlott akkukat és
toltéket hasznald.

kézben.

ﬁ Ne hagyd felligyelet nélkil a terméket/Gjratolthets akkut toltés

A terméket/akkut csak gyulékony targyaktdl tavol, 10-40 °C
Iélﬂg kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten toltsd.

Ne hagyd felligyelet nélkil a terméket/Gjratoltheté akkut toltés
A 60 kézben. Ugyelj arra, hogy a toltSaljzat sziraz és
5} szennyezGdésmentes legyen.

Ne hagyd, hogy a termék/akku kérnyezete 60 °C f6lé emelkedjen.
Ne tedd ki napsugarzas hatasanak, és ne dobd tlizbe azokat.

Az Ujratolthetd akkuval miikodé eszkdzoket haszndlat utan
kapcsold ki.

Akkor is toltsd rendszeresen (kb. 3 havonta) a
|$) terméket/djratolthetd akkukat, ha a terméket hosszabb ideig
nem hasznalod.

Keriild a termékkel, akkuval, toltével vagy tolt6kabellel vald
\% hosszan tarté érintkezést, ha aramforrashoz van csatlakoztatva.

Ezek az alkatrészek toltés kdozben felmelegedhetnek, és
bdrirritaciot okozhatnak.

A beépitett UjratolthetS akkukat tartalmazo hibas termékeket

specialis gyjtékbe dobd, vagy juttasd vissza a gy(jtéssel
foglalkozé keresked6hoz, igy tamogatva az Ujrahasznositas

folyamatat.

Ez a termék olyan egyedi beallitdsokat tarol el, mint pl. a hangerdére,
hangzasprofilokra, illetve a parositott eszk6zok Bluetooth-kapcsolatara vonatkozé
adatok. Ezek az adatok a termék mikodéséhez sziikségesek és nem keriilnek
tovabbitasra a Sonova Consumer Hearing GmbH vagy a Sonova Consumer Hearing
GmbH altal megbizott vallalatok szamdra, tovabba feldolgozasra sem kerilnek.

A ,Sennheiser Smart Control” alkalmazas segitségével internetkapcsolaton
keresztll ingyenesen frissithet6 a termék firmware-je. Ha olyan eszkdzzel
csatlakozunk az internethez, amelyre telepitve van az alkalmazas, a megfelel$
firmware frissitések beszerzése érdekében a kdvetkezé adatok keriilnek
automatikusan atvitelre és feldolgozasra a Sonova Consumer Hearing szerverein:
hardverazonositd, hardververzio szama, a termék firmware-verzidja, operaciés
rendszer tipusa (Android, iOS) és verzidja, valamint az alkalmazas verzidja. Az
adatok csak a megadott mddon keriilnek felhasznalasra, és nem keriilnek
véglegesen tarolasra.

Ha nem szeretnéd, hogy ezeket az adatokat tovabbadjak és feldolgozzak, ne
csatlakozz az internethez.

Ez egy mindennapos hasznalatra tervezett fejhallgaté. Ha a fejhallgatot
utkdzben hasznalod, nedvességnek lehet kitéve. Példaul esd, para vagy verejték
is érheti.
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A megfeleld, biztonsagos és tartds mikodés biztositasa érdekében:

> Kerild a nedvességgel valo érintkezést, és mindig tartsd szarazon a
fejhallgatot.

> Ne hasznald a fejhallgatét es6ben/hdesésben vagy zuhanyzas kdzben.

> Ne hasznald a fejhallgatét Uszomedencében, szaunaban vagy egyéb olyan
tevékenység kézben, amely vizhasznalattal/magas paratartalommal jar (pl.
mosogatas).

> Ne tarold a fejhallgatdt Iégmentesen zarddé tartdkban/zacskdkban nedves
targyakkal (pl. nedves ruhakkal) vagy olyan targyakkal egyltt, amelyek
paralecsapddast okozhatnak (pl. hidegvizes palackok).

> Soha ne téltsd a fejhallgatét, ha nedves. Ugyelj arra, hogy a toltSaljzat
szaraz és szennyez8désmentes legyen.

Ha a fejhallgaté nedves lett:
[> Torold a fejhallgatdt szarazra egy szaraz torl6ruhaval.

> Haszndlat el6tt hagyd a fejhallgatdt szobah6mérsékleten szaradni legalabb
24 6ran keresztil, majd toltsd ujra.

> Ne hasznald tovédbb a terméket, ha az egyértelmden hibasnak mutatkozik.

Ezt a flilhallgatét Bluetooth-kompatibilis eszk6zok tartozékaként tervezték. A
Bluetooth vezeték nélkili technolégian keresztil vezeték nélkiili audio
kommunikacidhoz (pl. zenelejatszashoz és telefonbeszélgetésekhez)
haszndlhato.

A helytelen hasznalat azt jelenti, hogy a terméket a vonatkozd
termékdokumentaciéban nem emlitett alkalmazadsokhoz hasznalod.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vdllal felel§sséget a termék vagy
annak kiegészit&inek rongalasa vagy helytelen haszndlata miatt fellépd
karokért.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felelGsséget azon USB eszk6zok
meghibdsodasaért, melyek nem felelnek meg az USB eszkdzdkre vonatkozé
el6irdsoknak.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felel6sséget az akku
lemeriilése, az elhasznalédott akku, illetve a Bluetooth atviteli hatdtavolsag
tullépése miatt fellépb kapcsolatszakadasért.

Kérjik, a termékek Uzembehelyezése el6tt tekintsd at a felhasznalasi
orszag vonatkozé elGirasait.



Csomag tartalma

Csomag tartalma

ACCENTUM Plus kagylds fejhallgatd
Modell: ACPAEBT

USB kabel USB-C és USB-A csatlakozdval, hosszusag
kb.1,2 m

Analdg audio kdbel 3,5 mm-es és 2,5 mm-es jack
csatlakozédugdval — hossza: kb. 1,2 m

\ Tartotok

Quick . L., ;
Guide Gyors Gzembehelyezési Utmutato
Safety Biztonsagi Utmutaté

Online a kévetkez6k érhetdk el:

¢ jelen részletes hasznalati Utmutato és tovabbi informaciok
(www.sennheiser-hearing.com/download)

¢ aSennheiser Smart Control alkalmazas a fejhallgaté konfiguraldasahoz és
tovabbi funkcidkhoz:
(www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol)

¢ atartozékok listdja az ACCENTUM Plus termékoldalan talalhato:
www.sennheiser-hearing.com/accentum Plus
online vasarlas vagy kapcsolatfelvétel a helyi Sonova Consumer Hearing
partnerrel:
www.sennheiser-hearing.com/service-support
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Termék attekintése

ACCENTUM Plus

Modell: ACPAEBT

=) (o) (o)

(en)

Flilparnak

Fejpant (fokozatmentesen allithato)

Flilkagylok

Beszédhang mikrofonok (2 db) telefonbeszélgetésekhez

LED-kijelz8

USB-C aljzat toltéshez vagy PC/Mac gépen keresztiil torténd
streameléshez

Erintpanel (jobb oldali filrész kiilsS felén)

Tobbfunkcids gomb

ON/OFF tizemkapcsold
Hangasszisztens gomb

Parositds gomb: a gomb 5 mp-ig torténé megnyomasaval
aktivalhatjuk a Bluetooth parositasi funkciot
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9/ Analdg hangkdbel bemenet, 2,5 mm;
ha csatlakoztatod a kabelt, bekapcsol a repiilégép
izemmadd/megsziinik a Bluetooth kapcsolat

10} A jobb filrész (R) és a bal filrész (L) jelolése (a fiilkagyld
belsejében)

D Mikrofonok az aktiv zajkioltas (ANC) funkcidhoz;
2 db kifelé iranyitott, 2 db befelé irdnyitott (nem l4thato)

Az intelligens vezérlés (smart control) attekintése

A fejhallgato bekapcsolasa

¢ Nyomd le a tobbfunkcids gombot 3 mp-ig.

O

Tartsd lenyomv

2

Ujjmozdulatokkal torténé vezérlés az érint6panelen keresztil

¢  Koppintas

o Vizszintes csUsztatas

¢ Flgg6leges csusztatds

m Az érint6panel funkcid kiiktatasara is lehet6séged van, Id: >26
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A fejhallgatd érzékelGvel is el van latva, amely automatikusan
érzékeli, hogy a fejhallgatét éppen viseled vagy levetted (Smart Pause
funkcid). Itt taldlhatsz tovabbi informacidkat: >25.

5 mp-ig fehéren
vilagit

Jelentés/a fejhallgatd...

...bekapcsol

3-szor fehéren
villan

...Bluetooth-on keresztiil csatlakozik egy
eszkdzhoz.

m fehér-pirosan

villog

...Bluetooth parositasi izemmddban van.

pirosan villog 3-
szor

...kikapcsol

& 0.

10-szer egymas
utan fehéren
villog

Jelentés

Bejové hivas

pirosan villog

Az akku toltottsége 0-20%.

sargan villog

Az akku toltottsége 0-90%.

zolden villog

Az akku toltottsége 0-100%.

. 5 perc

5 percig zolden
vilagit

Amikor az Ujratolthetd akku 100%-osan fel
van toltve, a LED 5 percig vilagit, majd
kialszik.

Ha a LED-kijelz6 nem vilagit:

Tisztitsd meg a toltbaljzatot (>30).

Toltsd az Ujratolthet6 akkut, amig a LED-kijelz6 ismét vilagitani nem
kezd (legaldbb 30 percig) (>11). Ha az ujratolthetd akku teljesen
lemeriilt, tébb percig is eltarthat, amig a LED-kijelzé jelzi a toltési

folyamatot.
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A fejhallgatd a kulonféle torténéseknél hangutasitasokat és hangjelzéseket ad

ki.

A Smart Control alkalmazdson keresztiil médosithatod a hangutasitdasok
és hangjelzések bedllitasait (>26).

Bluetooth kapcsolat Iétesitése

,Connected” ... Bluetooth-on keresztiil kapcsolédik

,No connection”

... elveszitette a parositott eszkdzzel a
Bluetooth kapcsolatot

,,Pairing successful”

... sikeresen elvégezte a Bluetooth
parositast

,Pairing failed”

... Szamara nem sikerdlt a Bluetooth
parositas

A toltottségi szintre és a hangerdre vonatkozo informaciok

»,Recharge headset” 11).

... akkuja lemerdlt Toltsd ujra az akkut (>

,More than xx % battery left”

... hatralévé toltottségi szintje %-ban

,Volume min”

... elérte a minimalis
hangerGszintet

,Volume max”

... elérte a maximalis hangerészintet

,Mute on” ... mikrofonjanak némitasa

,Mute off” ... mikrofonjanak visszakapcsolasa

A fejhallgatd a kovetkez6 esetekben egy rovid hangjelzést ad:

be-, illetve kikapcsolaskor,

parositasi Gizemmaddban (dallam),

a parositasi listan szerepl6 eszk6zok érzékelésekor,
a parositdsi folyamat torlésekor,

az érint6panel haszndlatakor (hangeré novelése, zenelejatszas
inditdsa/szlineteltetése, hivasok fogadasa/tartasa/elutasitasa, illetve a
zajsz(rés (ANC) vagy a hangateresztés funkcio (Tranparency Mode)
bedllitasa),

bejové hivas érkezésekor (csengbhang),
eszkdzh6z torténd csatlakozaskor (audio vagy USB kabellel),

eszkozrél torténd levalaskor (audio vagy USB kabel kihtzasakor).
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Elsé lépések

1. Az Gjratolthetd akku toltése
A fejhallgaté akkuja szallitaskor nincs teljesen feltoltve.

> A fejhallgato els6 hasznalata elStt az Gjratolthetd akkut egy teljes toltési
cikluson keresztul toltsd megszakitas nélkal (> 11).

mon
ues

2. Afejhallgaté csatlakoztatasa Bluetooth-
eszkdzhoz

> Csatlakoztasd a fejhallgatét okostelefonodhoz Bluetooth kapcsolaton
keresztil (>12).

¢

O R

ACCENTUM \/

Csatlakozta v

3. A Smart Control alkalmazas telepitése okostelefonra

A Sennheiser Smart Control alkalmazas lehet&vé teszi a fejhallgatd 0sszes
funkcidjanak és beallitdsanak hasznalatat, valamint pl. a hangszin tetszés
szerinti szabdlyozdasat az EQ segitségével (> 15).

/O ,Sennheiser Smart Control”

£ Download on the GETITON
s App Store P Google Play %

=
[
L
v i =]

4, Afejhallgato felhelyezése és a fejpant bedllitasa

Az optimadlis jelatvitel és a lehet6 legkényelmesebb haszndlat érdekében a
fejpantot megfelelGen a fejedhez kell igazitanod (> 17).

10 | ACCENTUM Plus
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A fejhallgato hasznalata

Informacidk az akkumulatorrdl és a toltési
folyamatral

A fejhallgato egy beépitett tolthets akkuval rendelkezik. Egy teljes toltési
ciklus altaldban 3,5 6raig tart. A toltési idé a hasznalt dramforrastoél és a
kornyezeti h6mérséklettdl fliggben valtozhat. A fejhallgaté els6 hasznalata
el6tt a tolthet6 akkut egy teljes toltési cikluson keresztiil toltsd megszakitds
nélkal.

A fejhallgaté toltése kdzben a LED-kijelzé vilagitani kezd (> 8). Amikor a
fejhallgaté 100%-osan fel van téltve, a LED 5 percig vilagit, majd kialszik.
Amikor az akku toltottségi szintje lecsokken, a ,,Recharge headset”
hangutasitas jelzi, hogy fel kell toltened a fejhallgatét. Ha nem kezded el a
fejhallgatd toltését, a hangutasitds 10 percenként megismétlédik, majd a
fejhallgatdé kikapcsol.

A Sonova Consumer Hearing a fejhallgato toltéséhez a mellékelt USB-kabel és
egy kompatibilis szabvanyos USB-tdpegység hasznalatat javasolja.

A fejhallgatd toltése kdzben is hallgathatsz zenét, vagy kezdeményezhetsz
telefonhivasokat. Ebben az esetben azonban a t6ltési id6 hosszabb lehet.

Ha a termék mikodésképtelenné valik, a beépitett akkuval egyutt
szelektiven, a hdztartasi hulladéktél elkilonitetten kell gyljteni. Itt taldlhatsz
tovabbi informdcidkat: >35.

E Egyes USB tapegységek tul nagy fesziiltséget képesek szolgéltatni, ami
miatt a fejhallgaté nem t6lt6dik. Ebben az esetben a fejhallgato
toltéséhez hasznalj a Miiszaki jellemz6knek (>34) megfelel6 USB
tdpegységet.

A fejhallgatd ujratolthetdé akkujanak toltése

Za

’plérc max. 5 6ra
I
-

)

¢ Jmax. 50 6ra
e

-

O ==
o[ W)
- Q-

1. Ugyelj arra, hogy a télt6aljzat szaraz és szennyez6désmentes legyen.
Csatlakoztasd a tolt6kabel USB-C csatlakozéjat a fejhallgaté USB
aljzatahoz.
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2. Csatlakoztasd az USB-A csatlakozot az USB-aramforras megfeleld
aljzatahoz (kulén kell megrendelni). Ellenérizd, hogy az USB-aramforras
csatlakoztatva van-e az elektromos halézathoz.

Megkezdddik a fejhallgato toltése. A LED-kijelz6 jelzi a toltottségi szintet.

. pirosan villog Az akku toltottsége 0-20%.
@ sargan villog Az akku toltottsége 0-90%.
. z6lden villog Az akku toltéttsége 0-100%.

. Amikor az Ujratolthet6 akku 100%-osan fel
5 percig zolden . L .
. B o van téltve, a LED 5 percig vilagit, majd
vilagit .
kialszik.

Ha a LED-kijelz6 nem vilagit:
> Tisztitsd meg a toltGaljzatot (>30).

> Toltsd az ujratolthet6 akkut, amig a LED-kijelz8 ismét vilagitani nem kezd
(legalabb 30 percig) (>11). Ha az Gjratoltheté akku teljesen lemeriilt, tobb
percig is eltarthat, amig a LED-kijelz6 jelzi a toltési folyamatot.

E A téltési folyamat a fejhallgato kikapcsolt allapotban térténd toltésével
felgyorsithato.

E Ha toltés kozben vagy utan megszakitod az USB-kapcsolatot,
hangutasitast fogsz hallani, amely az akku hatralévé tzemidejérdl
tajékoztat.

A fejhallgatd csatlakoztatasa
Bluetooth-eszkdzhdz

A Bluetooth kapcsolat hasznalatdhoz mindkét eszkozt (fejhallgatét és pl.
okostelefont) regisztralnod kell. Ezt a folyamatot parositasnak nevezzuk.
Ha az emlitett I1épésektdl eltéré miikodést tapasztalsz, olvasd el az altalad

hasznalt Bluetooth-eszkdz hasznalati dtmutatéjat is.

Ha a legelsé toltést kbvetGen elGszor kapcsolod be a fejhallgatét,
akkor az automatikusan parositasi izemmadba kapcsol.

Informacidk a vezeték nélkili Bluetooth
kapcsolatral

A fejhallgaté kompatibilis a Bluetooth 5.2 szabvannyal.

Ha a haszndlt hangforrds tdmogatja a kdvetkez6 nagyfelbontdsu
hangkddoldsi médszerek valamelyikét, a zene lejatszasa automatikusan
kivalé hangmin&ségben torténik: aptX™ Adaptive vagy AAC. Ellenkezd
esetben a filhallgaté normal hangmin&ségben (SBC) jatssza le a zenét.

A parositott eszkdzok a bekapcsoldst kovetéen azonnal létrehozzdk a
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolatot, és hasznalatra készek.
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Bekapcsolaskor a fejhallgatd automatikusan megprobal kapcsolddni a
legutdbb kapcsolddé két Bluetooth eszkdzhoz. A fejhallgatd akar 6 olyan
Bluetooth-eszkoz kapcsolati profiljat is képes eltarolni, melyekkel
el6zetesen parositottak. Egyszerre csak egy eszkozrél lehet audiotartalmat
lejatszani.

Ha egy hetedik Bluetooth eszk6zzel parositod a fejhallgatot, a legkevésbé
hasznalt Bluetooth-eszkoz keriil felllirasra. Ha Gjbdl a feltlirt Bluetooth
eszkdzhoz szeretnél kapcsolddni, akkor Ujbdl parositanod kell azt a
fejhallgatéval.

B Parositott és csatlakoztatott Bluetooth-eszkoz
[\

lD Parositott Bluetooth-eszkoz (jelenleg nincs csatlakoztatva)

A fejhallgatd parositasa Bluetooth eszkozzel

Ha a legelsé toltést kovetSen el6szor kapcsolod be a fejhallgatét,
akkor az automatikusan parositdsi izemmodba kapcsol.

A fejhallgato Bluetooth-eszkozzel valé parositasahoz a fejhallgaténak kozel kell
lennie a Bluetooth-eszkdzhoz.

1. Nyomd le a tébbfunkciés gombot 5 mp-ig.
A fejhallgatd parositdsi Gzemmaddba kapcsol. A LED felvaltva fehéren és
pirosan villog.

Ha a fejhallgato kikapcsolt allapotban van, akkor el&szér bekapcsol.
Ebben az esetben hosszabban kell lenyomva tartanod a
multifunkcidés gombot.

2. Kapcsold be Bluetooth-eszk6z6don a Bluetooth kapcsolatot.

3. A Bluetooth-eszkdz menijében inditsd el az Uj Bluetooth-eszkdzok
keresését.
A Bluetooth-eszkdzod kozelében taldlhatd 6sszes aktiv Bluetooth-eszkoz
kijelzésre kerdil.
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A fejhallgat6 alapértelmezett neve ,ACCENTUM Plus”.
A nevet a Smart Control alkalmazdsban tetszésed szerint
megvaltoztathatod (>15).

A talalt Bluetooth eszkdzok listajabdl valaszd ki az ,,ACCENTUM Plus”
opciot. Sziikség esetén ird be az alapértelmezett PIN kodot: ,,0000”.

Ha a parositas sikeres volt, a ,,Pairing successful” (sikeres parositds) és a
,Connected” (csatlakoztatva) lizenet hangzik el. A LED 3-szor fehéren
felvillan.

o )

0 e

O R
ACCENTUM v

Ha 2 percen belil nem jon létre kapcsolat, a parositasi folyamat
megszakad és a fejhallgato készenléti Gzemmoddba kapcsol. Szikség
esetén ismételd meg a fenti Iépéseket.

Kapcsolat atvaltasa masik parositott Bluetooth-
eszkozre (,Connection management” funkcid)

Ha a ,,Connection management” funkcio segitségével egy masik parositott
Bluetooth-eszkozre szeretnél valtani, a Smart Control alkalmazasra van
szlikséged (> 15).

>

>

A Smart Control alkalmazdsban koppints a ,,Connection management”
opcidra. Megjelenik a fejhallgatéval parositott Bluetooth-eszkozok listdja.

Valaszd ki a listabdl azt a parositott eszkdzt, amelyhez a fejhallgatot
csatlakoztatni szeretnéd. Ellendrizd, hogy a kivant eszkéz be van-e
kapcsolva, valamint a Bluetooth kapcsolat aktiv-e.

A kivant Bluetooth-eszkoz és a fejhallgatd kozott 1étrejon a Bluetooth
audio kapcsolat.

A Smart Control alkalmazast futtaté eszkoz és a fejhallgato kozotti
alkalmazds-kapcsolat aktiv marad (az alkalmazas és a fejhallgatd kozotti
kommunikacioé esetén csak a Bluetooth Low Energy kapcsolat; az eszk6z
neve félkovéren kiemelve lathatd).
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A ,Connection management” funkciéon keresztil anélkil térélhetsz egy-
egy eszkozt a pdarositott eszkozok listdjardl, hogy a fejhallgatot a gyari
alapértelmezett beallitdsokra allitanad vissza.

A fejhallgatd levalasztasa a Bluetooth-eszkozrél

> A Bluetooth-eszk6z menijében inaktivald a fejhallgatoval Iétesitett
kapcsolatot.
A fejhallgatd levalik a Bluetooth eszkdzrél. A ,Lost connection”
(kapcsolat megszakadt) hanglizenet hallhatd. A fejhallgato készenléti
lizemmodba kapcsol.

m A fejhallgatd Bluetooth parositasi listajanak torlése >33.

A Smart Control alkalmazas telepitése

Ahhoz, hogy a fejhallgaté 6sszes beallitasat és funkcidjat teljes mértékben
kihasznalhasd, telepitened kell okostelefonodra az ingyenes Sennheiser
Smart Control alkalmazast.

Toltsd le az alkalmazdast az Apple App Store vagy a Google Play alkalmazas-
aruhazbdl, és telepitsd okostelefonodon. Alternativ megoldasként olvasd be
okostelefonodba a kévetkez6 QR-kddot, vagy keresd fel a kovetkezd
weboldalt:

www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol

* Google Play aruhaz: katt ide

* Apple alkalmazas-druhdz: katt ide

[#] Smart Control

# Download on the ‘GETITON
@& App Store P Google Play

[> Csatlakoztasd okostelefonod a fejhallgatohoz a Bluetooth-kapcsolat
segitségével (> 12).

> Inditsd el a Smart Control alkalmazast.

> Kovesd az alkalmazas utasitasait.
A Smart Control alkalmazas felismeri a fejhallgatét és aktivalja az 6sszes
elérhet6 bedllitast és funkciot.

A fejhallgaté bekapcsolasa

Magas hangerd okozta hallaskarosodas veszélye!

A magas hangerdén torténd mdsorhallgatas tartds
halldskarosoddshoz vezethet.

> Afejhallgato felhelyezése el6tt allitsd a hanger6t alacsony
szintre (> 18).

> Ne hasznalj hosszu id6n keresztil magas hangerGszintet.
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Nyomd le a tobbfunkcids gombot 3 mp-ig.

A LED 5 masodpercig fehéren vilagit. Egy hangjelzést hallasz. Ha a
Bluetooth be van kapcsolva a fejhallgatén, és elérhet6 valamely parositott
eszkoz, a LED 3-szor fehéren villan és a ,,Connected” hangutasitas hallhatd.
Ha a Bluetooth kapcsolat nem aktiv a fejhallgatén (>26), akkor csak egy
hangjelzést hallasz. Az aktiv zajkioltas (ANC) bekapcsolhaté (> 21).

E Ugyelj ra, hogy a fejhallgaté bekapcsoldsakor a Bluetooth mar

aktivalva legyen a Bluetooth-eszkdzon.

m Ha a Bluetooth aktivalva van, és a fejhallgaté néhany percen beliil

nem talal parositott Bluetooth eszkozt, ,No connection” (nincs
kapcsolat) hangutasitas hallhatd. A LED 3-szor pirosan felvillan. A
fejhallgaté készenléti lzemmadba kapcsol.
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A fejhallgato kikapcsolasa

A fejhallgaté a levételt kdvet6 15 perc elteltével automatikusan kikapcsol.
Az id6kaput a Smart Control alkalmazasban tetszésed szerint
megvaltoztathatod (>15).

> Nyomd le a tobbfunkciés gombot 3 mp-ig.

Egy hangjelzést hallasz. Az egyik LED 3-szor pirosan felvillan. A fejhallgaté
kikapcsol.

HOH 3

A fejhallgato felhelyezése és a fejpant beallitasa

Az optimalis jelatvitel, valamint a lehet6 leghatékonyabb zajkioltas és a
legkényelmesebb viselet érdekében a fejpantot megfelel6en a fejedhez kell
igazitanod.

> Afejhallgato viselésekor a fejpantnak a fejtetn kell kérbefutnia. A jobb (R)
és bal (L) oldali jel6lés a flilkagylok belsé felén talalhato.
> Mozgasd a fiilkagylokat felfelé vagy lefelé a fejpant csuszkajan, amig:
- —afulparna kényelmesen nem takarja a filed,
— fuled korul egyenletes, enyhe nyomast nem érzel,
— afejpant tokéletesen ra nem fekszik a fejedre.

Az optimdlis hangmindGség érdekében a fllparndknak teljesen korbe kell
olelnilk a fulet.

Informacidszerzés az akku toltottségi szintjérdl

Ha a fejhallgaté csatlakoztatva van a Bluetooth-eszk6zhoz, az okostelefon
képernyé6jén (a hasznalt eszk6zt6l és operacios rendszertdl fliggéen)
megjelenithetd az akku toltottségi szintje.

A Smart Control alkalmazas az akku toltottségi szintjét is megjeleniti.
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A fejhallgatdé hangutasitasain keresztil lekérheted az akku tolt6ttségi szintjére
vonatkozé informacidkat (akar zenehallgatas vagy telefonos beszélgetés
kézben is, ha a fejhallgaté be van kapcsolva):

> Nyomd meg 2x a tobbfunkcids gombot.
Az akku hatralévé élettartamdrdl hangutasitds tajékoztat. A fejhallgatd
akkumulatoranak élettartamatol figg6en a LED-ek villognak vagy vilagitanak.

Az Ujratolthet6 akku lemeriilt, toltsd djra.
Toltsd Ujra az akkut (> 11).

,More than xx % battery left” | Az akku toltottségi szintje (hatralévé
lizemid@) szazalékban keriil megadasra.

»,Recharge headset”

A hangerd szabalyozasa

A Magas hangeré okozta hallaskarosodas veszélye!

A magas hangerén tortén6 mdsorhallgatds tartds
halldskarosoddshoz vezethet. Az audio forrdsok kozotti
valtas hatalmas hanger6kilonbséget eredményezhet, ami
karosithatja halldsod.

> Afilhallgatd behelyezése és az audio forrasok kozotti valtas
el6tt allitsd a fllhallgatd hangerejét alacsony szintre.

> Ne hasznalj hosszu id6n keresztiil magas hangerdszintet.

A zenelejatszas és a telefonhivasok hangereje szabalyozhaté.

> Zenelejatszas és telefonbeszélgetés kézben, vagy ha a fejhallgaté
készenléti Gzemmddban van: a zenelejatszas, a telefonhivasok és a
hangjelzések hangerejének noveléséhez vagy csokkentéséhez csusztasd az
ujjad az érint6panelen fliggblegesen felfelé vagy lefelé.

A maximalis, illetve minimalis hangeré elérésekor a fejhallgatéban , Volume
max” vagy ,,Volume min” hangiizenet hallhatd.

A valtoztatas mértéke az ujjmozdulat hosszatél fligg: révidebb
mozdulatokkal a hangerét kisebb lépésekben, hosszabb mozdulatokkal
pedig nagyobb lépésekben allithatod.
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E A hangerdét a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdzzel is szabalyozhatod.

Ha aktivéltad a hangasszisztenst (> 24), majd véltoztatod a fejhallgatd
hangerejét, a hangasszisztens hangereje annak megfelel6en mddosul,
és véglegesen mentésre kerdil.

Informacidk az aktiv zajkioltasrol (ANC)

A zart kialakitas miatt a fejhallgatd hatékonyan csillapitja a kornyez6 zajokat
(passziv zajcsillapitas).

Emellett a fejhallgatd aktiv zajkioltd (ANC) funkcidval is rendelkezik, melynek
segitségével minimalisra csékkenthets a kérnyez6 zaj.

A fejhallgaté az ANC-funkcid hasznalata kdzben is a lehetd legjobb
min&ségben szal.

Ha zajos kornyezetben szeretnél csendet teremteni magad koré, a fejhallgaté
ANC funkcidjanak hasznalataval (kabelek és Bluetooth eszkdzok
csatlakoztatasa nélkiil) ezt egyszerlen megoldhatod (>21).

A Smart Control alkalmazéssal kiilonb6z6 ANC mdédok kozil vélaszthatsz,
amelyek egy-egy alkalmazasi teriiletre/helyzetre vonatkozéan optimalis
bedllitasokat kindlnak.

Megjegyzések az aktiv zajkioltassal kapcsolatban

¢ Kilonosen az allandé és alacsony-frekvencidju zaj (pl. motorzaj vagy
ventilatorzaj) elnyomasara alkalmas.

¢ Abeszéd, illetve a magasfrekvencias zajok ugyan jelent6sen mérséklédnek,
de érzékelhet6ek maradnak.

¢ Ha szokatlan zaj (fUtyllés vagy sipolds) hallhatd, vedd le, majd helyezd
vissza a fejhallgatét. Ugyelj arra, hogy a fiilkagylok megfelel8en
illeszkedjenek a fiiled koré.

* A hangos, szokatlan (fityuld vagy sipold) zaj elkeriilése és a megfelel6
zajkioltas érdekében ne takard el a fllkagyldk kiilsé felén taldlhatd aktiv
zajkiolté mikrofon nyilasait.
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Informacidk a Transparency funkciérdl —a
kornyezeti hangok vagy a beszélget6-partnerek
hangjanak ateresztése

A Transparency (hangateresztés) funkcidval mindig észlelni tudod a
kornyez6 torténéseket, és a fejhallgatd levétele nélkil is konnyedén
beszélgethetsz (telefonalds kozben nem alkalmazhatd). Kivalo lehetGség a
vonaton vagy a repiil6gépen elhangzo kdzlemények meghallgatasara, vagy
parszavas beszélgetések lefolytatasara.

A Transparency funkcid az aktiv zajkioltas (ANC) optimalis kiegészitése. A
Smart Control alkalmazassal fokozatosan allithatod a Transparency és az
ANC funkcid intenzitdsat. Ily médon meghatdrozhatod, hogy szeretnél-e
valamennyit hallani a kérnyezeti hangokbdl, vagy kizardlag a zenére
szeretnél fokuszalni (teljes mértékd zajkioltassal).

Ha a Transparency funkciét teljes intenzitassal hasznalod, a monoton zajok (pl.
repulégép menetzaja) kiszlirésre keriilnek, igy zavartalanul kapcsolatban
maradhatsz a kornyezeteddel.

Valtas az aktiv zajkioltas (ANC) és a
Transparency funkcio kozott

A lehet6 leggyorsabban az érint6panelen végzett ujjmozdulattal valthatsz az
aktiv zajkioltas (ANC) és a Transparency Mode (hangateresztés) kozott.

Ez a funkciéd nem érhetd el telefonbeszélgetés kozben (Id.: >23).

> A funkcidk kozotti valtashoz koppints 2-szer az érintGpanelre.

D > (D

2x
koppints

A Smart Control alkalmazasban a Transparency funkcié és az aktiv
E zajkioltas (ANC) fokozatosan allithatd (> 21).
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A lejatszas funkcio viselkedésének

beallitdsa (a Transparency funkcié
hasznalatakor)

Megvalaszthatod, hogyan viselkedjen a lejatszds a Transparency funkcié

maximalis intenzitasa esetén (koppintas kétszer az érintGpanelre). Ennek a

bedllitasnak az elvégzéséhez sziikséged van a Smart Control alkalmazasra
(>15).

> Vdlaszd ki a kivant Transparency funkcidt a Smart Control alkalmazas
»Active Noise Cancellation” részében:

,Automatic Pause” Leiras

(automatikus
szlineteltetés)

Hanglejatszas (pl. zenelejatszas) elnémitasa,

bek lva*
ekapcsolva csak a kérnyezeti hangok hallhaték.

Hanglejatszas (pl. zenelejatszas) kornyezeti

kik I
kapesolva hangokkal keverve.

*alapértelmezett bedllitas

Az aktiv zajkioltas (ANC) beallitasa

Az aktiv zajkioltds (ANC) bedllitdsdhoz sziikséged van a Smart Control
alkalmazasra (>15).

> Valaszd ki a kivant beallitast a Smart Control alkalmazas ,,Active Noise
Cancellation” részében:

ANC beallitas Az"alacsopy-frekvenuas zajok, illetve a hattérzaj
csOkkentése

»Adaptive”

activated* Automatikus csokkentés a kornyez6 zajhoz igazodva

(bekapcsolva)
deactivated | Nincs automatikus csdkkentés
(kikapcsolva)
,Wind Noise Reduction”

Off* | Szélzaj-csokkentés kikapcsolva

Automatikus zajcsokkentés a szélzaj vagy a mozgas

Auto Co
okozta zaj minimalizalasara

Max | Maximalis szélzaj-csokkentés

*alapértelmezett beallitas
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Zenehallgatds a fejhallgatd haszndlataval

Akkor tudsz zenét hallgatni, amikor a fejhallgatdé és az audio
forraseszkoz Bluetooth kapcsolaton keresztill (> 12), illetve a tartozék
audio-kabel (> 26) vagy USB-kabel (> 29) hasznalataval csatlakozik.

Zenelejatszas vezérlése

A kovetkezd zenelejatszasi funkciok csak akkor érheték el, ha a fejhallgato
és az eszkoz Bluetooth kapcsolaton keresztiil vagy USB-kabellel csatlakozik.
Elképzelhetd, hogy az okostelefon vagy a zenelejatszd nem tamogat minden
funkciét.

©
o

> Koppints az érint6panelre.

Koppintas 1x | Zenelejatszas inditasa vagy szlineteltetése

Zenelejatszas sziineteltetése és
készenléti izemmodba kapcsolas (a
Transparency funkcié intenzitasa a
Smart Control alkalmazasban
allithaté marad: >20)

2x
Koppintas 2x

Ha a zenelejatszds nem indul el:

* Ellendrizd, hogy a lejatszas-sziineteltetés be van-e kapcsolva a
Transparency Gizemmaddban (>21), és sziikség esetén kapcsold ki a
funkciot.

* Inditsd el a zenelejatszas alkalmazast Bluetooth-eszk6z6don.

> Csusztasd ujjad vizszintes irdnyban az érintGpanelen.

=» Huzd az ujjad A .. P A
clére A lejatszasi lista kovetkez6 mlisorszamanak
lejatszasa
» Huzd el6re és
tartsd lenyomva | Gyorskeresés elére*
FTartsd az uiiad
ldnyomva Jjad.
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Csusztasd az ujjad hatrafelé. e g o
o A lejatszasi lista el6z6

< mUisorszamanak lejatszasa
<= Csusztasd az ujjad hatrafelé és
+Tartsd hyomva | tartsd lenyomva. Gyorskeresés visszafelé*

*csak olyan okostelefonoknal vagy zenelejatszoknal, amelyek tdmogatjak ezt a
funkciot

Telefonhivasok bonyolitasa a fejhallgato
hasznalataval

A kovetkez6 telefonbeszélgetési funkcidk csak akkor érheték el, ha a
fejhallgato és az okostelefon vagy a PC/Mac gép Bluetooth-kapcsolaton
keresztiil csatlakozik (> 12). Elképzelhetd, hogy az okostelefon vagy a
kommunikacids alkalmazds nem tdamogat minden funkciot. Telefonhivds kozben az
aktiv zajkioltas (ANC) mindig aktivalédik, hogy a lehetd legjobb
beszédérthetdséget biztositsa. A Transparency funkcié nem hasznalhaté.

Ha aktiv hivas kdzben ki van kapcsolva a fejhallgatd, vagy ha az
akkumulator lemeriilt, a hivas tartasba keriil, és a szokdsos mdédon
haszndlhatod okostelefonod kimeneti eszkozként.

> Tarcsazd a mobiltelefonon a kivant szamot.
Ha okostelefonod nem tovabbitja automatikusan a hivast a fejhallgatora,
valaszd ki az okostelefon audioforrasaként az ,,ACCENTUM Plus” opciot
(szlikség esetén lasd az okostelefon hasznalati utmutatdéjat).

Ha a fejhallgatot okostelefonhoz csatlakoztatod és bejovd hivas érkezik, egy
csengbhangot hallasz a fejhallgatoban. Ha bejové hivas kozben zenét jatszol le,
a zenelejatszas egészen a hivas befejezéséig szlinetel.

> Haszndld az érintGpanelt:

Hivas fogadasa
» Huzd az ujjad
el6re

Bejové hivas fogaddasa és folyamatban lévé
beszélgetés befejezése

Csusztasd az

Beszélgetés befejezése
ujjad hatrafelé. zels 1ez
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Hivas fogadasanak elutasitasa

Nyomd le 2 mp-
ig

mp Bejové hivas elutasitdsa és folyamatban lévé

beszélgetés befejezése

Folyamatban |évé beszélgetés varakoztatasa

2x Bejové hivas fogadasa és folyamatban lévé
Koppintas 2x beszélgetés varakoztatdsa

Valtas a folyamatban Iévé hivas és a
varakoztatott hivas kozott

A fejhallgaté mikrofonjdnak némitdsa telefonbeszélgetés kdzben:

> Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!
»Mute on” (némitas bekapcsoldsa) hangiizenet hallhaté. A mikrofon
elnémul.

A mikrofon visszakapcsoldsa

> Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!
,Mute off” (némitds kikapcsoldsa) hangiizenet hallhaté. A mikrofon
visszakapcsol.

@R © -

<

A Sidetone (sajathang) funkcid hasznalata

Ha a fejhallgaté haszndlataval telefondlsz, kellemesebb lehet, ha a
fejhallgatén keresztiil a sajat hangod is hallod. Ha a Sidetone funkcié be van
kapcsolva, telefonbeszélgetéseknél a fejhallgatd a sajat hangod is bejatssza.

A Smart Control alkalmazason keresztul aktivalhatod a funkciot
(alapértelmezett beallitas), egy csuszkaval beallithatod az intenzitast, vagy
deaktivalhatod is a funkciot.

A hangvezérlés/hangtarcsazas hasznalata

A hangasszisztens csak akkor érhetd el, ha a fejhallgato és a mobileszk6z
Bluetooth kapcsolaton vagy USB-kabelen keresztil csatlakozik.
Elképzelhetd, hogy az okostelefon vagy a zenelejatszé nem tamogat minden
funkciot.

> Nyomd meg 1x a tobbfunkcidés gombot!
Az okostelefon elérhet6 hangasszisztense bekapcsol (a mobileszkdzon futéd
rendszertdl vagy alkalmazastél fluggben: SIRI, Google Assistant stb. Ha
nincs elérhet6 hangasszisztens, a hangtarcsazas aktivalhato).

> Mondd el kérésed.
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A hangasszisztens vagy a hangtarcsazas torléséhez:

> Nyomd meg 1x a tobbfunkcidés gombot!

A Smart Pause (intelligens sziineteltetés) funkcid
haszndlata

A fejhallgaté érzékelGvel van elldtva, amely automatikusan érzékeli, hogy a
fejhallgatét viseled vagy levetted.
A kovetkezd funkcidkat haszndlhatod:

¢ Afejhallgatd levételekor a zenelejatszas szlinetel, mig felhelyezéskor
Ujraindul.

* Afejhallgaté felhelyezésekor fogadod a bejové hivast.

¢ Ha telefonalds kdzben leveszed a fejhallgatét, a hivds hangja elnémul, mig
visszahelyezéskor a mikrofon ujra bekapcsol.

@

M N 0 2
R\‘ -)) n Szlineteltetés
\ Némitas

Ha bekapcsolt allapotban veszed le, szallitod, illetve teszed le a fejhallgatét,

az érzékel6 bizonyos helyzetekben nem érzékeli, hogy a fejhallgaté mar le
van véve, pl.:

— Ha a flulkagylék belsejét lefelé forditva helyezed a fejhallgatét az asztalra.
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— Ha a fejhallgatét a nyakadban hordod, és az allad a fililkagyld vonaldban
van.

- Ha a fulkagyld belsejét valamely targgyal vagy a kezeddel takarod.
- Ha a fejhallgatot egy taskaban hordod vagy annak szélére akasztod.

— Ha a fejhallgatot sapkan, salon vagy a hajadon viseled.
Az érzékelGvel kapcsolatos problémak elkeriilése érdekében:
[> Tarold a fejhallgatot a mellékelt tartotokban (>29).
> Kapcsold ki a fejhallgatdt, ha a tartétokon kivil tarolod (>17).

A érzékelési funkciot a Smart Control alkalmazason keresztil
kikapcsolhatod. Ebben az esetben a némitas funkcié a fejhallgatd
levételét kbveten mar nem érhetd el.

Hangeffektek/EQ beallitasa

A hangeffektek, illetve az EQ hasznalatdhoz sziikséged van a Smart Control
alkalmazdsra (> 15).

> A Smart Control alkalmazasban valaszd ki az EQ segitségével a kivant
hangeffektet. Gyari programokat és hangzdsmaddokat (pl. Bass Boost)
hasznalhatsz, vagy sajat bedllitasokat is megadhatsz.
A hangzaseffektek taroldsa a fejhallgatdban torténik. Ezek a
hangzasbeallitdsok a Smart Control alkalmazds hasznalata nélkil, vagyis
masik Bluetooth eszkdz hasznalata esetén is aktivak.

A Smart Control alkalmazas Sound Check funkcidja lehet6vé teszi,
hogy testreszabott EQ-programokat hozz létre. A Sound Check
[épésrdl 1épésre végigvezet az optimalis eredményhez vezet6 Uton.

A hangutasitasok/hangjelzések beadllitasa
A hangutasitasok/hangjelzések bedllitdsahoz szikséged van a Smart Control
alkalmazasra (>15).

Az alkalmazas bedllitasaiban aktivalhatod (alapértelmezett beadllitas), illetve
deaktivalhatod a hangutasitasokat és hangjelzéseket.

Az érint6panel funkcié deaktivalasa

Annak érdekében, hogy ne torténjen véletlen miliveletvégzés a fejhallgatd
érintGpaneljén keresztll (pl. véletlen bekapcsolds az asztalra helyezéskor), az
érintépanel funkcidt ki is kapcsolhatod. Ehhez hasznald a Smart Control
alkalmazast (>15).

Bluetooth kikapcsolasa/repilégépes
Uzemmod bekapcsolasa

Kapcsold ki a Bluetooth vezeték nélkiili kapcsolatot, ha a vezeték nélkili
kapcsolat nem engedélyezett (pl. repulégépen fel- és leszallas kozben).

Az aktiv zajkioltas (ANC) teljes mértékben hasznalhatd, feltéve, hogy az
akku fel van toltve (> 21).
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A fejhallgaté hasznalata

A Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat kikapcsolasahoz és a repilSgépes
lizemmod bekapcsolasahoz:

> Nyomd meg a tébbfunkcids gombot 5-szér.
A ,Lost connection” (kapcsolat megszakadt) hangilizenet hallhatd. A
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat megsziinik.

a ON/OFF

A Bluetooth vezeték nélkiili kapcsolat visszakapcsolasahoz:

> Nyomd meg a tébbfunkciés gombot 5-szér.
A ,Connected” (csatlakoztatva) hanglizenet hallhaté. Létrejott a Bluetooth
vezeték nélkili kapcsolat.

Ha csatlakoztatod az audiokabelt, egyben a Bluetooth vezeték nélkdili
kapcsolat is deaktivalédik (>26).

Ha a fejhallgatot csak aktiv zajsz(irésre (ANC funkcid) szeretnéd
hasznalni repilés kézben, a véletlen miveletvégzés elkeriilése
érdekében kikapcsolhatod az érintGpanel funkciot (>26).

Az audio kdbel hasznélata/a repiilés Gzemmad
aktivalasa

Az audio kabel csatlakoztatdsakor a repiilés izemmadd aktivalodik, mig a
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat megsziinik.

Hasznald az audio kabelt, ha:

¢ nem engedélyezett a vezeték nélkuli atvitel (pl. replil6gép fel- és leszallasa
kozben),

* afejhallgato ujratolthetd akkuja lemeriilt,
* azaudio forraseszk6z nem kinal Bluetooth kapcsolddasi lehet&séget.

A zenelejatszas, a hivaskezelés és a hangasszisztens funkciok nem
vezérelhetd8k. Az aktiv zajkioltas (ANC) teljes mértékben hasznalhatd, feltéve,
hogy az akku fel van toltve (> 21).

A fejhallgatd csatlakoztatasa az audio kabel
hasznalataval

> Az audiokabel 2,5 mm-es csatlakozéjat dugd be a fejhallgaté audio
aljzataba.
A replilégépes lizemmad bekapcsol és a Bluetooth vezeték nélkdli
kapcsolat letiltasra kerdil.

[> Csatlakoztasd a 3,5 mm-es jack csatlakozodugot az okostelefon audio
kimenetéhez.
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A fejhallgato haszndlata

Az audiokabel eltavolitasa:

> HuUzd ki dvatosan a jack csatlakozddugét a fejhallgatobol.

ea —
,.).
on N

3,5 mm
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A fejhallgaté hasznalata

A fejhallgato csatlakoztatasa az USB-kabel
hasznalataval

Akkor is kozvetleniil a fejhallgaton keresztil hallgathatod a Mac-/PC-
gépen/mobileszk6zon lejatszott hanganyagokat, ha a mellékelt USB-kabel
segitségével csatlakoztatod.

A fejhallgaté automatikusan toltédik, amikor USB-kabellel
csatlakoztatod Mac-/PC-géphez/mobileszk6zh6z.

> Gy6z46dj meg arrdl, hogy a lehetséges Bluetooth-kapcsolatok
lecsatlakoztak.

> Csatlakoztasd a fejhallgatét a Mac-/PC-géphez/mobileszkézhoz az USB-
kabellel.
A fejhallgato az USB kdbelen keresztiil egyben toltédik is.

> A Mac-/PC-gép/mobileszkéz Rendszerbeallitasok vagy VezérlGpult
menijében valaszd ki alapértelmezett audioeszkdzként az ,,ACCENTUM
Plus” opcidt.

D> Inditsd el a zenelejatszast a Mac-/PC-gépen/mobileszkdzon.
A zene a fejhallgaton keresztil hallgathatd, a mikrofon pedig veszi/rogziti a
beszédhangot.

A fejhallgato tarolasa és szallitasa

Hasznalaton kiviil vagy a szallitaskor torténd sérilés elkerilése érdekében
tarold a fejhallgatot a tartétokban.

Ha a fejhallgatot bekapcsolt allapotban tarolod vagy szallitod, az
érzékel6 bizonyos helyzetekben nem érzékeli, hogy a fejhallgatot mar
levetted (pl. ha egy taskaban szallitod vagy annak szélére akasztod).

Az érzékel6vel kapcsolatos problémak elkeriiléséhez itt taldlsz
segitséget: >25

> Helyezd a fejhallgatdt a tartétokba az dbran lathaté médon.
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A rendszer apoldsa és karbantartasa

A rendszer apolasa és karbantartasa

A kiilonféle folyadékok karosithatjak a termék elektronikdjat!

A termék burkolatdba bejuto folyadék révidzarlatot okozhat és karosithatja az
elektronikat.

> Ne vigyél folyadékot a termék kozelébe.

> Ne hasznalj semmilyen higitd- vagy tisztitdszert!

> Atermék alkotéelemeinek tisztitashoz csak puha, szaraz torléruhat
hasznalj. A tolt6aljzat tisztitdsa:

> Fujj rd er6teljesen a toltGérintkezékre.

> Ha sziikséges, egy szaraz, puha ecsettel vagy fogkoztisztito kefével
Ovatosan tavolits el minden leragadt szennyezddést a toltéérintkezEkrél.
Ilyenkor csak enyhe nyomdst gyakorolj az érintkez6kre.

Filparnak cseréje

Higiénés okokbol id6rél id6re cseréld a fulparnakat. Cserefiilparna
vasarlasahoz latogass el a www.sennheiser-hearing.com/accentum-plus
weboldalra (online vasarlas) vagy lépj kapcsolatba a helyi Sonova Consumer
Hearing partnerrel: www.sennheiser-hearing.com/service-support).

>  Fejtsd le a fllparnat a fllkagylordl.

> Tedd a jobb flilparnat a jobb oldali, a bal fiilparnat pedig a bal oldali
fllrészhez.

> Helyezd fel az 4] fulparnat a fllkagyldra.

> Korkordsen haladva nyomogasd a filparnat a fulkagyldra ugy, hogy a
fllpdarna a filkagyld hornyaba illeszkedjen.

Bal oldal L
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A rendszer apoldsa és karbantartasa

A beépitett akkuval kapcsolatos informaciok

A Sonova Consumer Hearing GmbH garantadlja, hogy az akkuk a termék
megvasarlasakor optimalis teljesitményt nyujtanak. Ha vasarlaskor vagy a
garancialis id6szakon belll minden jel arra mutat, hogy az akku
meghibasodott, vagy ha téltési hiba/akkuhiba jelentkezik (> 8), ne hasznald
tovabb a terméket, huzd ki azt a tapforrasbdl, és |épj kapcsolatba a helyi
Sonova Consumer szervizpartnerrel. A Sonova Consumer partnere
megjavitja a meghibasodott eszkozt, illetve szlikség esetén kicseréli azt.

Hibas akkuval rendelkez6 terméket csak akkor kiildj vissza a
markakereskedésbe vagy a Sonova Consumer partnerhez, ha ezt
kifejezetten kérik. Az orszdgodban miikodé képviselet megtaldldsahoz a
kovetkez6 weboldalon keresztiil taldlsz segitséget:
www.sennheiser-hearing.com/service-support.

Ha a termék mikodésképtelenné valik, a beépitett akkuval egyiitt
szelektiven, a haztartasi hulladéktol elkulonitetten kell gy(jteni. Itt taldlhatsz
tovabbi informacidkat: >35.

Firmware-frissitések telepitése

A firmware-frissitések a Sennheiser Smart Control alkalmazas segitségével
ingyenesen letolthetSk az internetrél. A Sonova Consumer Hearing azt
javasolja, hogy a termék legjobb teljesitményének biztositasa érdekében
mindig telepitsd a legujabb firmware-verziot.

[> Csatlakoztasd a fejhallgatét okostelefonodhoz, és inditsd el a Smart Control
alkalmazast (> 15).

> Az alkalmazas tajékoztatast nyujt az elérhets firmware-frissitésekrél, és
végigvezet a telepitési folyamaton.
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GYIK/Hibaelharitas

GYIK/Hibaelharitas

Ha probléma meriil fel, végezd el sorban a kévetkez6 Iépéseket, amig a
probléma meg nem oldddik, és ismét hasznalni nem tudod a fejhallgatot:

1. Nyomd le a tobbfunkciés gombot 15 mp-ig (visszaallitas — reset) (> 32).

2. Alegujabb firmware (>31) telepitéséhez csatlakoztasd a fejhallgatot a
Smart Control alkalmazashoz.

Allitsd vissza a fejhallgaté gyéri alapértelmezett beallitasait (>33).

4. Ellendrizd a gyakran ismételt kérdések listajat, és nézd meg, hogy van-e
megoldds a problémara (>32).

5. A probléma megoldasahoz fordulj a helyi Sonova Consumer Hearing
partnerhez (>32).

(e

Latogass el az ACCENTUM Plus termékoldalara
a www.sennheiser-hearing.com/download
cimen.

Itt megtalalod a gyakran ismételt kérdések (GYIK) és a javasolt megoldasok
aktualis listajat.

Ha a tapasztalt hibajelenség nem szerepel a GYIK részben vagy a hibat nem
lehet megoldani az ajanlott mdédon, tovabbi segitségért |épj kapcsolatba a
helyi Sonova Consumer Hearing partnerrel.

Az orszagodban m(ik6dé partner megtaldlasahoz a
www.sennheiser-hearing.com/service-support
weboldalon taldlsz segitséget

A vezeték nélkiili telefonhivas vagy zeneattoltés csak akkor miikodik, ha
okostelefonod Bluetooth hatétdvolsagan belil tartézkodsz. A hatétdvolsag
nagyban fligg a kornyezeti feltételektdl (pl. fal vastagsaga, anyaga, stb.).
Szabad ralatas esetén a legtobb okostelefon, illetve Bluetooth-eszkoz
hatétdvolsaga max. 10 méter.

Ha a fejhallgato6 az okostelefon Bluetooth hatétavolsagan kivilre kerdl, a
hangminGség egyre romlik, majd elhangzik a ,,Lost connection” (nincs
kapcsolat) hanglizenetet, és a kapcsolat teljesen megszakad. Ha ismét
azonnal a Bluetooth hatétavolsagon belilre kerilsz, a kapcsolat
automatikusan helyreall.

Ha a fejhallgaté funkciéi nem megfelel6en m(ikodnek, inditsd Ujra a rendszert.
Az egyes bedllitasok (pl. parositasi beadllitasok) nem toérl6dnek.

> Nyomd le a multifunkciés gombot 30 masodpercig, amig a fejhallgaté Ujra
be nem kapcsol.
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GYIK/Hibaelharitas

A Bluetooth parositasi listat a Smart Control alkalmazas segitségével
torolheted. Kovesd az alkalmazas utasitasait.

Ha a fiilhallgaté funkcioi nem megfelel6en miikodnek és az Gjrainditas (>
32) nem orvosolja a problémat, ajanlott visszatérni a gyari alapértelmezett
beallitdsokhoz. Ezzel — szamos egyéb dolog mellett — a parositasi
bedllitadsokat is torlod.

A gyari alapértelmezett bedllitdsokhoz a Smart Control alkalmazas
hasznalataval is vissza tudsz térni.

Alternativ megoldasként manualisan is elvégezheted a kdvetkezd Iépéseket:

> Nyomd le a tobbfunkciés gombot 25 mp-ig.
Egy révid megerGsit6 hangjelzést hallasz.

> Parositsd Ujra a fejhallgatot Bluetooth eszkozoddel (> 13).
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Mdiszaki jellemzék
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Mdszaki jellemzdk

Viselési mod Bluetooth®, kagylés, hatul zart
Fllrész kagylos

Jelatalakito tipusa dinamikus

Jelatalakito 37 mm

Frekvenciamenet

10 Hz—22.000 Hz (-10 dB)

Hangnyomasszint (SPL)

106 dB (1 kHz/0 dBFS)

THD (1 kHz, 100 dB SPL)

<0,3% (1 kHz, 100 dB SPL)

Mikrofon mikodési elve

MEMS

Mikrofon frekvenciamenete

50 Hz—8.000 Hz (-3 dB)

Mikrofon iranykarakterisztikaja
(beszédhang)

4 gombkarakterisztikaju mikrofon, 2 db
kétmikrofonos hangnyaldb-formalé
array

Aramellatas

beépitett ujratolthetd litium-ion akku:
5V =, 700 mAh, 2,96 Wh
USB toltés: 5V =, 700 mA max.

Akku toltési ideje

kb. 3,5 ora

Mikodési idé

akar 50 6ra (zenelejatszas Bluetooth
kapcsolaton keresztil (aktiv zajszliréssel))

H6émérséklettartomany

tizemi: 0°C — +40°C
téltés +10°C és +40°C kozott
tdrolds: -20°C — +60°C

Relativ paratartalom mUkédés: 10 és 80% kozott
(kicsapodasmentes) tdrolds: 10-90%

Tomeg (fejhallgato) kb.227 g

Magneses mez6 térerGssége 3,5mT

Verzié

Bluetooth 5.2 kompatibilis, 1. osztaly

Atviteli frekvencia

2 402 MHz-2 480 MHz

Modulacio GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Profilok HFP, AVRCP, A2DP, HSP, GATT
Kimendg-teljesitmény 10 mW (max)

Kodek aptX™, aptX adaptive™, AAC, SBC, mSBC,

CVsD

Eszkdz neve

ACCENTUM Plus (szabadon médosithatd)
LE-ACCENTUM Plus (csak Bluetooth Low
Energy esetén)

Aktiv kapcsolatok szama
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Gyartdi nyilatkozatok
Gyartoi nyilatkozatok

A Sonova Consumer Hearing GmbH 24 hénapos garanciat ad erre a
termékre.

Az aktualis garancialis feltételeket a www.sennheiser-
hearing.com/warranty weboldalon, vagy a helyi Sonova Consumer
Hearing partnernél tudhatod meg.

+ Altaldnos Termékbiztonsagi iranyelv (2001/95/EC)

* Megfelel az orszagspecifikus kévetelmények szerinti hangnyomas-
hatarértékeknek

e RoHS iranyelv (2011/65/EU)
A Sonova Consumer Hearing GmbH kijelenti, hogy az ACPAEBT

radidberendezés-tipus megfelel a rddidoberendezésekrél sz616 iranyelvnek
2014/53/EU.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szOvege a kdvetkez6 internetcimen
érhetd el:
www.sennheiser-hearing.com/download.

¢ RoHS iranyelv (2012)

o Radidberendezésekrdl sz616 elGiras (2017)

o EU: Elemekre vonatkozd iranyelv (2006/66/EK és 2013/56/EU)
+ EU: WEEE irdnyelv (2012/19/EU)

o Egyesilt Kiralysag: Elemekre vonatkozo elGirdsok (2015)

o Egyesilt Kirdlysag: WEEE rendeletek (2013)

A terméken, az akkun/udjratolthetd akkun (ha van) és/vagy a csomagolason
|év6 athuzott kerekes szemétgydijté tartaly szimbdlum azt jelzi, hogy ezeket
a termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt kidobni, hanem
élettartamuk végén kiilon kell drtalmatlanitani. A csomagolas
artalmatlanitdsahoz tartsd be azokat a jogi elGirasokat, melyek az adott
orszagban a hulladékok elkiilonitésére vonatkoznak.

A csomagoldanyagok nem megfelel§ artalmatlanitasa kdrosithatja az
egészséget és a kornyezetet.

Az elektromos és elektronikus berendezések, akkuk/Gjratoltheté akkuk (ha
vannak) és csomagolasok szelektiv gy(ijtése az Ujrafelhasznalas és az
Ujrahasznositds elGsegitését, valamint az ilyen termékekben taldlhaté
potencialisan veszélyes anyagok altal okozott negativ hatasok megel&zését
szolgdlja.

Az elektromos és elektronikus berendezéseket, valamint az
elemeket/akkukat a m(kodési élettartamuk végén azért gydjtsik
szelektiven, hogy a bennik 1évé (jrahasznosithaté anyagokat
felhaszndlhatéva téve elkeriljik a kérnyezetszennyezést.
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Gyartdi nyilatkozatok
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Ha az elemek/akkuk kdrosodas nélkil eltavolithatdk, azokat szelektiven kell
gydjteni és szelektiv gy(ijtékbe kell dobni (az elemek/akkuk biztonsagos
eltavolitasahoz lasd a termék hasznalati Utmutatdjat). A litium-tartalmu
elemeket/akkukat kiemelt gondosséaggal kezeld, mivel ezek kilonos
kockazatot jelentenek (pl. tlizveszély vagy gombelemek esetén a lenyelés
veszélye). Hosszabb élettartamu elemek vagy akkuk hasznélataval
nagymértékben csokkentheted az akkumulatorhulladék-képz6dést.

A termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidk a helyi
onkormanyzatoktdél, az dnkormadnyzati gydjt6helyektél vagy a helyi Sonova
Consumer Hearing partnertdl szerezhet6k be. Az elektromos vagy
elektronikus berendezéseket begyljtési kotelezettséggel rendelkez6
forgalmazdkhoz is visszakiildheted. Ezzel jelent&sen hozzajarulsz a kérnyezet
és a kozegészség védelméhez.

Az Apple, az Apple logo és a Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegye az
Egyesiilt Allamokban és a viladg egyéb orszagaiban. Az App Store az Apple
Inc. szolgaltatasi markaja.

Az Android és a Google Play a Google Inc. bejegyzett védjegye.

A Bluetooth® vildagmarka név és logd a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett
védjegye és tulajdona, melyeket a Sonova Consumer Hearing GmbH
engedély alapjan hasznal.

A Qualcomm aptX™ a Qualcomm Technologies International, Ltd. terméke.
A Qualcomm a Qualcomm Incorporated Egyesiilt Allamokban és egyéb
orszagokban bejegyzett védjegye, melyet a Sennheiser engedéllyel hasznal.

Az aptX™ a Qualcomm Technologies International, Ltd. Egyesiilt Allamokban
és egyéb orszagokban bejegyzett védjegye, melyet a Sennheiser engedéllyel
hasznal.

A hasznalati utmutatéban megemlitett egyéb termék- és cégnevek a
vonatkozé védjegytulajdonosok tulajdonat képezhetik.
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